Dodatok ¢&. 3 k Zmluve &. 0818/2013 /SSSSM
o poskytnuti dotacie zo statneho rozpoctu prostrednictvom rozpoctu

e

Ministerstva Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu Slovenskej republiky pre oblast’ Sportu

uzatvoreny a dodatok €. 1 k zmluve o budlcej kipnej zmluve uzavretej medzi
Slovenskou republikou a NFS, a.s.

medzi zmluvnymi stranami

Ministerstvo Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu Slovenskej republiky
zastupené: prof. Ing. Peter Plavéan CSc.

minister
sidlo: Stromova 1, 813 30 Bratislava
ICO: 00164381
IBAN: SK80 8180 0000 0070 0006 5236
(dalej len ,Poskytovatel)
a
NFS, a. s.

pravna forma: akciova spolo¢nost

zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava I, oddiel: Sa,
vlozka ¢.: 6301/B

zastUpena: PhDr. Pavel Komornik, M. B. A.

predseda predstavenstva

sidlo: Sasinkova 5, 811 08 Bratislava
ICO: 50 110 055
IBAN: SK6311000000002944041132

(d'alej len ,Prijimatel™).

Cast' 1
Predmet dodatku Zmluvy o poskytnuti dotacie

(1) V ¢&lanku 3 bod 1 zmluvy &. 0818/2013/SSSSM o poskytnuti dotacie zo Statneho

rozpoCtu prostrednictvom rozpocCtu Ministerstva Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu
Slovenskej republiky pre oblast Sportu uzatvorenej medzi Poskytovatefom
a spolo¢nostou Narodny futbalovy Stadion, a.s., so sidlom Sasinkova 5, 811 08
Bratislava, ICO: 36 664 197 (pravnym predchodcom Prijimatela) dfia 21.11.2013
vzneni Dodatku & 1 uzatvoreného medzi Poskytovatelom a Prijimatelom dna
10.05.2016 a Dodatku &. 2 uzatvoreného medzi Poskytovatelom a Prijimatelom dna
19.06.2017 (dalej len ,Zmluva®) sa prva veta ,Poskytovatel bude poskytovat
Prijimatelovi dotaciu bezhotovostne na samostatny bankovy ucet, uvedeny v zahlavi
tejto zmluvy, zriadeny Prijimatelom vyhradne na vedenie prostriedkov poskytovanych zo
Statneho rozpoctu na ucel dotacie podla tejto zmluvy.” nahradza vetou ,Poskytovatel
bude poskytovat’ Prijimatelovi dotaciu bezhotovostne na samostatny bankovy ucet,
zriadeny Prijimatelom vyhradne na vedenie prostriedkov poskytovanych zo Statneho
rozpoctu na ucel dotacie podla tejto zmluvy, pricom dotacia méze byt poskytnuta na
akykolvek bankovy udcet, ktory Prijimatel zriadil na tento ucel apisomne oznamil
Poskytovatelovi."

(2) V ¢lanku 4 bod 3 Zmluvy sa prva veta ,Pod Cerpanim sa rozumie aj prevod finanénych

prostriedkov z bankového uctu Prijimatela, uvedeného v zahlavi tejto zmluvy, na iny
ucet Prijimatela, ak Prijimatel pred poukazanim dotéacie na jeho bankovy ucet, uvedeny



(3)

(4)

(1)

)

v zahlavi tejto zmluvy, uhradzal z viastnych financénych prostriedkov vydavky, na ktoré
sa vztahuje dotacia podla tejto zmluvy, najviac véak do vysky podla druhej vety Cl. 4,
bodu 2 tejto Zmluvy, pricom Prijimatel je opravneny Cerpat dotaciu na refundaciu
takychto vydavkov vzniknutych po 1. aprili 2008” nahradza vetou “Pod Cerpanim sa
rozumie aj prevod finanénych prostriedkov z bankového uctu Prijimatela podfa Cl. 3,
bodu 1 tejto zmluvy, na iny ucet Prijimatela, ak Prijimatel pred poukazanim dotacie na
jeho bankovy uéet podla Cl. 3, bodu 1 tejto zmluvy, uhrédzal z viastnych finanénych
prostriedkov vydavky, na ktoré sa vztahuje dotacia podfa tejto zmluvy, najviac vSak do
vy$ky podla druhej vety ClI. 4, bodu 2 tejto zmluvy, pricom Prijimatel je oprévneny Serpat
dotéciu na refundéciu takychto vydavkov vzniknutych po 1. aprili 2008.“

V ¢lanku 4 bod 4 Zmluvy sa slova ,uvedeného v zahlavi tejto zmluvy* nahradzaju
slovami ,podfa Cl. 3, bodu 1 tejto zmluvy".

V ¢lanku 4 bod 7 Zmluvy sa ,Prijimatel nie je opravneny dotaciu previest’ z bankového
uctu v periaznom ustave uvedenom v tejto zmluve na iny uéet s vynimkou jej Cerpania
podla bodu 3 a 4 tohto clanku.” nahradza nasledovne ,Prijimatel nie je opravneny
dotéciu previest z bankového Uétu podla Cl. 3, bodu 1 tejto zmluvy na iny ucet s
vynimkou jej Cerpania podfa bodu 3 a 4 tohto Clanku. Uvedené sa nevztahuje na
pripadny prevod medzi bankovymi G&tami Prijimatela podfa CI. 3, bodu 1 tejto zmluvy.”

Cast 2
Predmet dodatku Zmluvy o buddcej zmluve

Dria 10. maja 2016 uzavrela Slovenska republika zastupena Poskytovatefom a Prijimatel
zmluvu o buducej kupnej zmluve Sportovej infrastruktuary (dalej len ,Zmluva o buducej
zmluve®), ktora, okrem iného, obsahuje podmienky podla ods. 5.1.1 pism. b) a c) vo
vztahu k vyjadreniu Europskej komisie a Uradu pre verejné obstaravanie k zamysfanym
transakcidm. Za uCelom zvySenia pravnej istoty ohfadom splnenia podmienok Zmluvy
o buducej zmluvy uzatvaraju Slovenska republika zastupena Poskytovatefom
a Prijimatel Dodatok €. 1, ktorym sa:

a) nahradza pévodné znenie bodu 5.1.1 pism. b) Zmluvy o budlcej zmluve
nasledovnym znenim ,bude vydané rozhodnutie Eurépskej komisie tykajuce sa
posudenie transakcii zamy$lanych touto Zmluvou a Zmluvou o poskytnuti dotécie
Z hladiska pripustnosti Statnej pomoci, ktoré bude svojou formou a obsahom
prijatelné pre Budtceho kupujiuceho (dalej len ,Pozitivhe rozhodnutie o Statnej
pomoci*)“.

b) nahradza pévodné znenie bodu 5.1.1 pism. ¢) Zmluvy o budidcej zmluve
nasledovnym znenim ,bude vydané vyjadrenie Uradu pre verejné obstaravanie
k transakciam zamys$lanym touto Zmluvou, ktoré bude svojou formou a obsahom
prijatefné pre Buduceho kupujiuceho (dalej len ,Pozitivne vyjadrenie UVO*)"

Slovenska republika zastupena Poskytovatelom ako Buduci kupujuci tymto potvrdzuje,
Ze:

a) Rozhodnutie Eurdpskej komisie zo diha 24. maja 2017 poklada za prijatelné pre
Ucely splnenia podmienky uvedenej v bode 5.1.1 pism. b) Zmluvy o budlcej
zmluve, v zneni tohto dodatku, a

b) vyjadrenie Uradu pre verejné obstaravania k transakciam zamyslanym Zmluvou
o buducej zmluve zo dia 8. jula 2016 poklada za prijatelné pre ucely spinenia



podmienky uvedenej v bode 5.1.1 pism. ¢) Zmluvy o budulcej zmluve, v zneni
tohto dodatku.

(3) Prava a povinnosti zmluvnych stran, ktoré nie su vyslovne upravené tymto dodatkom, sa
spravuju prislusnymi ustanoveniami slovenskych pravnych predpisov.

(4) Tento dodatok je vyhotoveny v Styroch rovnopisoch, z ktorych po podpise Poskytovatel
aj Prijimatel obdrzia po dva rovnopisy.

(5) Tento dodatok nadobuda platnost diom jeho podpisania obidvoma zmluvnymi stranami
a ucinnost’ driom nasledujicim po dni jeho zverejnenia v Centralnom registri zmlav.

(6) Zmluvné strany po precitani tohto dodatku vyhlasuju, Ze jeho obsahu porozumeli, tento
zodpoveda skutocnému prejavu ich vdle a na znak vzdjomného suhlasu ho podpisuju.

Za Poskytovatefa: Za Prijimatefla:
V Bratislave dna V Bratislave dna
prof. Ing. Peter Plavéan CSc., minister PhDr. Pavel Komornik, M.B.A. predseda
Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu Slovenskej predstavenstva
republiky
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